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Teatrze Ludowym w Nowe}j

Hucie ogladaé mozemy kome-
die hiszpanskiego autora Tirso de
Moliny, przerobiong przez Juliana
Tuwima w 1953 roku, a obecnie
grana przez nowy zespdé! nowego
dyrektora tego teatru Ryszarda
Filipskiego,

Filipskiego znamy z wielu fil-
méw jako aktora grajacego ludzi
silnych i zdecydowanych na wszy-
stko w obronie sprawiedliwosc:
i srzezescia slabszych od niego.
Jest on takie wachmistrzem Soro-
ka w .Potopie”, ktéry idzie w
krakowskich kinach. Tak wiec
krakowianie moga zobaczy¢é¢ W
krakowskim teatrze slawneégo a-
ktora filmu polskiego, naszego ro-
dzimego Johna Wayne‘a,

Nic dziwnego, Ze na przedsta-
wieniu ,Zielonego Gila“, gdzie
Ryszard Filipski gra centralna po-
staé slugi Caramanchela raz po
raz zrywaja sie brawa, Ze zasy-
puja go kwiatami i calusami
wzruszene dziewczyny, Ze teatr
jest pelen, a publicznosé poduie-
cona i usatvsfakcjonowana,

Przedstawienie samo w sobie
jest przy tvm wszystkim mniej
wazne; ale i tutaj, przy wyborze
sztuki, w ktérej wystapit pierwszy
raz we wlasnym teatrze, mial Fi-
lipski szczedcie. Julian Tuwim,
ktory ze stare] hiszpanskiej kome-
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Z teadru

LIELONY GIL

dii zrobil wspélczesng farse z ku-
pletami byl nie tylko wielkim
poeta, ale wszak przez lata cale
zwiagzany byl ze scenkami i sce-
nami warszawskich kabaretéw i
teatr6w. Znal wage dobrej roli,
dobrej repliki, dobrej pointy. Wie-
dzial, ze w tym typie sztuki widz
chce indywidualnosci, a indywi-
dualnosé potrzebuje dobrej roli, a
dobra rola to wlasnie to, co jest
najsilniejsza strona jego przeréb-
ki ,,Zielonego Gila‘. Dodajmy do
tego wspaniala wyobraZnie¢ jezy-
kowa poety, ktéra* pozwolila mu
wstawi¢ do roli Caramanchela ty-
le paradokséw, zabaw jezykowych,
a nawet rebuséw i kalamburéw,
a bedziemy mieli w postaci ,,Zie-
lonego Gila* to, czym on w isto-
cie swojej jest — wspanialym choé
niezbyt glebokim popisem wirtuo-
zerii aktorskie].

Bo teatralnie nie jest to specjal-

nie udane przedstawlenie. Odpre-
%a nas, podziwiamy Filipskiego,
bawi nas atmosfera, ale... Pod ko-
niec drugiego aktu odczuwa sie
jednak znuzenie. To normalne w
sztukach, ktére od poczatku ida
na pelny gaz, a w istocie niezbyt
s3 domys$lane pod wzgledem rezy-
serskim. Poza tym w tuwimow-
skim tekscie trzeba umieéci¢ ak-
toré6w. Ten tekscik jest wlasnie po
to wymysSlony, 2Zeby =zablysly w
nim wielkie aktorskie indywidu-
alnosci. Tak, jak ma to miejsce
z innym produktem czy pélpro-
duktem Tuwima ,,Zolnierzem Kré-
lowej Madagaskaru*, gdzie glupi
skecz dzieki Fijewskiemu staje sie
przebojowa rola. Niestety, takie
efekty osiaga sie przez talent i
rutyne, przez clownade i zmys!
blazenski. Tymczasem wykonaw-
¢y nie zawsze umieli podej$é z
wlasciwym dystansem do tego, co

grall. Filipski czarowal wszystkich
uroda, usmiechem i silng sylwet-
ka, don Gil, ‘czyli kobieta prze-
brana za kawalera(Alicja Jachie-
wicz) byla mila, zgrabna i ladna,
ale naprawde idee tego przedsta-
wienia pojal chyba jeden tylko
aktor — Janusz R. Nowicki (don
Ricardo), ktéory naprawde z Kkil-
kunastu zdan potrafil zrobi¢ maj-
stersztyk komicznej aktorskicj
Kkreacji. Szkoda natomiast, ze Fi-
lipski nie uwzglednil swojego wta-
snego emploi, Ktére nie predesty-
nuje go do rél blaznéw i trzpio-
tow. Wszak wiemy, ze bardziej
odpowiadaja mu role i sytuacje
ludzi trudnych, ponurych i twar-
dych. Tyle tylko, Zé jednak ten
doskonaly aktor potrafil nie zgu-
bi¢ calego bogactwa jezykowego
swojej roli, dzi¢ki czemu Tuwim
méwiony przez Filipskiego zbisral
zasluzone oklaski. '

.rawa,

W sumie otrzymaliSmy przedsta-
wienie, mimo tych potknieé¢, lad-
ne i gladkie. Mogloby byé lepsze,
ale dobre i to na poczatek. Z tru-
dem chyba przyszlo sie niekté-
rym widzom pogodzi¢ z dekora-
cjami, ktére raczej sa nieporozu-
mieniem, aczkolwiek wielu innym,
pewnie sie bardzo podobaly, bo
kolorowe i widaé jasno co jest na-
malowane (miasto, palac, drzewka,
niebo itd.). Program do tego spek-
taklu zostal ozdobiony rysunkami
profesora Wiktora Zina i tekstem
Konrada Strzelewicza. Obie te
wartosci wspieraja sie nawzajem.
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Teatr Ludowy. Tirso de Molina
nZielony Gil“, opracowanie Julia-
na Tuwima., Rezyseria — Ryszard
Filipski. Muzyka — Andrzej Mar-
kowski. Scenografia — Jerzy Gro-
szang. Wystapili: Alicja Jachie-
wicz, Zbigniew Ktlopocki, Ryszard
Filipski, Roman Marzec, Zdzistaw
Klucznik, Wiadyslaw Bulka, Ha-
lina Rasiakéwna, Janusz R. No-
wicki, Anna Tomaszewska, An-
drzej Rzeéchowski, Antoni Rychar-
ski, Andrzej Salawa, Zbigniew Ho-
Ryszard Mayor, Stanislaw
Michno, Jan Krzywdziak




